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U.S. Representative, 2"? District

Representante de Los Estados Unidos, Distrito 2

TIEF GIBBS

| am a results-driven, America-First wife and businesswoman in Novato
and mother of two grown children. | want to restore California so that
our children can look forward to a bright future instead of planning their
exit. | am running to restore California.

| want to make California a state that companies want to do business
in not flee from. Crime and homelessness are growing problems that
effect ourdaily lives. We need to let cops and courts do theirjob. | want
to stop warehousing homeless in tents and instead get them
reintegrated into society with compassionate solutions.

Armed with my background in economics, | will seek prudent spending
and balanced budgets. Environmental decisions must be based on
sound science, not fear. The U.S. has a moral responsibility to properly
manage ourenvironment. We should take a free-market approach and
be careful not to simply throw money at “green” policies that don’t work.
On the issue of Scott Dam and Potter Valley, | support the New Eel
Russian Facility, which has the enthusiastic approval of the Sonoma
County Water Agency and other water districts.

We need to secure our southern border, stop the flow of fentanyl,
rebuild our infrastructure, which includes water and power, and crack
down on crime. | favor limiting the scope of govemment to emphasize
personal responshbility. | support the right to beararms. | represent the
change that Califomia needs. Together, we can restore California. Vote
Tief Gibbs.

www.tief4congress.com

TIEF GIBBS

Soy orientada a resultados, y para mi lo primero es América-esposa y
empresaria en Novato y madre de dos hijos mayores. Quiero restaurar

a California para que nuestros hijospuedan tener un futuro brillante por
delante, en lugar de planificar su salida. Me presento para restaurar
California.

Quiero que California sea un estado en donde las empresas quieran
hacernegocios, no huir. Losdelitos y la indigencia son problemas cada
vez mayores, que afectan a nuestras vidas diarias. Tenemos que dejar
que la policia y los tribunales hagan sus trabajps. Quiero dejr de
almacenar a las personas sin hogar en tiendas de campafia y, en
cambio, reintegrarlas a la sociedad con soluciones compasivas.

Armada con mi experiencia en economia, buscaré gastos prudentes y
presupuestos equilibrados. Las decisiones sobre el medio ambiente
tienen que basarse en la ciencia concreta, no en el miedo. Estados
Unidos tiene la responsabilidad moral de gestionar nuestro medio
ambiente correctamente. Deberiamos adoptar un enfoque de libre
mercado y tener cuidado de no gastar dinero simplemente en politicas
“verdes” que no funcionan. En cuanto al tema de Scott Damy Potter
Valley, apoyo la instalacion rusa New Eel, que cuenta con la
aprobacion entusiasta de la Agencia de Agua del Condado de Sonoma
y otros distritos de agua.

Necesitamos asegurar nuestra frontera sur, detener el flujo de fentanilo,
reconstruir nuestra infraestructura, que incluye agua y energia, y tomar
medidas enérgicas contra la delincuencia. Estoy a favor de limitar el
alcance del gobierno para hacer énfasis en la responsabilidad personal.
Apoyo el derecho a portararmas. Representoal cambio que Califomia
necesita. Juntos, podemos restaurar a California. Vote a Tief Gibbs.
www.tief4congress.com

U.S. Representative, 2"d District

Representante de Los Estados Unidos, Distrito 2

JARED HUFFMAN

I’'m getting things done despite MAGA chaos in Congress these past two
years. By putting people over politics, I've delivered results — critical
funding for health clinics in Petaluma and Guemevile, electrifying Santa
Rosa’s bus fleet, extending SMART to Healdsburg and ultimately
Cloverdale, careertechnical education, kelp forest restoration and more.

| helped pass the first prescription drug pricing reform in decades,
allowing Medicare to negotiate drug price discounts, capping insulin costs
for seniors at $35/month, and starting next year, capping seniors’ drug
costs at $2,000/year. New laws | spearheaded are delivering
unprecedented funding for water supply improvements and modemizing
infrastructure —improving roads, connecting underserved communities
with high-speed broadband, upgrading the electrical grid, expanding
renewable energy and building a national EV charging network.

We’re finally taking bold action on the climate crisis and I'mleading the
charge formore. | work across the aisle whenever possible, as with my
bipartisan initiative that raised IDEA special education funding by $2.5
billion, and my rural hospital bill.

But when democracy and the rule of law are threatened, | fight back.
MAGA members of Congress were compicit in Donald Trump’s shameful
January 6th insurrection and continue to push a dark authoritarian
agenda. I'll continue to oppose these threats. I'll also oppose partisan
attempts to restrict abortion rights, rescind civil rights, and slash Social
Security and Medicare. As a senior member of committees on Natural
Resources and Transportation and Infrastructure, | promise to keep
delivering results.

| would be honored by yourvote.

JARED HUFFMAN

Estoy lograndohacerlas cosas pese al caos causado por MAGA en el
Congreso estos dos utimos afios. He logrado resultados poniendo a las
personas por delante de la politica: financiamiento critico para clinicas de salud
en Petaluma y Guerneville, electrificacion de la flota de autobuses de Santa
Rosa, extension de SMART a Healdsburg y en Ultima instancia Cloverdale,
educacion técnica, restauracion de bosques de algas marinas, y mas.

Ayudé a aprobar la primera reforma de precios de medicamentos recetados en
décadas, permitiendo a Medicare negociardescuentosen losprecios de los
medicamentos, imitando los costos de la insuina para las personas mayores a

$35/mes y, a partir del proximo ario, limitando los costos de los medicamentos
para las personas mayores a $2,000/afo. Las nuevas leyes que encabec
estan aportando fondos como nunca antespara mejorar el sumiistro de
agua y modemizar la infraestructura, mejorar las carreteras, conectar
comunidadesdesatendidas con banda ancha de alta velocidad, mejorar la
red eléctrica, expandir la enemgia renovable y constuiruna red nacional de
carga de vehiculos eléctricos.

Finalmente estamos tomando medidas audaces para ka cisis climatica y yo estoy
iderando la lucha para lograr mas. Colaboro con la oposicion siempre que puedo,
como ocure con mi iniciativa bipartidista que aumentd los fondos de educacion
especial de IDEA en $2.5 mil millones y mi ley para hospitales rurales.

Sin embargo, cuando la democracia y la ley se ven amenazadas, doy pelea. Los
miembros del Congreso del MAGA fueron conmplices de la vergonzosa
insumreccion del 6 de enero de Donald Trump y contindian impulsando una oscura
agenda autoritaria. Yo seguiré oponiéndome a estas amenazas. También me
opondré a los intentos partidistas de restringir el derecho al aborto, rescindir los
derechos civiles y recortar el Seguro Social y Medicare. En mi calidad de
miembro principal de los comités de Recursos Naturales y de Transporte e
Infraestructura, prometo seguir logrando resultados.

Para mi sera un honor contar con su voto.
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U.S. Representative, 2"9 District

Representante de Los Estados Unidos, Distrito 2

CHRIS COULOMBE

We clearly cannot continue down our present political path. We can and
must choose a better future.

Partisan politics is destroying our environment, our economy, and our
children’s future. This is our country; it is time for all of us to stand.

It is no longerabout party lines. It is about addressing our reality and our
future as a country instead of seeking partisan gain.

We need clear-eyed leaders with well-rounded experience and vision
ready to address those challenges and stay focused on the big picture...
focused on moving America forward, on protecting our Republic.

With 24-years of military, business, and government policy experience to
represent our 2™ District, and your help, we can protect the environment,
rebuild small businesses and the middle class to better our children’s
future.

| was born and raised in Sonoma County. After earning my Eagle Scout,
| enlisted in the military at 18 and returned home as an infantry captain
16-years later. | eamed my BA in politics from the University of San
Francisco and my MA in Diplomacy from Norwich University.

This is ourhome and we must protectit. Together, we can lead that
change.

| ask for your vote to serve our country again.

ChrisToCongress.com

CHRIS COULOMBE

Esta claro que no podemos seguir por el camino politico actual. Podemos
y debemos elegir un futuro mejor.

La politica partidista estd destruyendo nuestro medio ambiente, nuestra
economia y el futuro de nuestroshijos. Este es nuestropais; es hora de
que nos pongamos de pie.

Ya no se trata de los partidos. Se trata de abordar nuestra realidad y
nuestro futuro como pais, enlugarde buscar que gane un partido u otro.

Necesitamos lideres lucidos con experiencia y vision integrales, listos
para abordar esos desafios y mantenerse enfocados en el panorama
general... enfocados en hacer avanzar a Estados Unidos; en proteger
nuestra Republica.

Con mis 24 afios de experiencia militar, empresarial y gubernamental
para representara nuestro 2° Distrito, y su ayuda, podemos proteger el
medio ambiente, reconstruir las pequefias empresas y la clase media, y
mejorar el futuro de nuestros hijos.

Naci y me crie en el condado de Sonoma. Después de obtener mi Eagle
Scout, me alisté en el ejército a los 18 afos y regresé a casa como
capitan de infanteria 16 afios después. Obtuve mi licendatura en Politica
en la Universidad de San Francisco y mi maestria en Diplomacia en la
Universidad de Norwich.

Esta es nuestra casa y debemos protegerla. Juntos, podemos dirigir ese
cambio.

Le pido que me dé su voto para volver a servira nuestro pais.

ChrisToCongress.com
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		U.S. Representative, 2nd District

		Representante de Los Estados Unidos, Distrito 2 TIEF GIBBS

Soy orientada a resultados, y para mí lo primero es América-esposa y

empresaria en Novato y madre de dos hijos mayores. Quiero restaurar a California para que nuestros hijos puedan tener un futuro brillante por delante, en lugar de planificar su salida. Me presento para restaurar California.

Quiero que California sea un estado en donde las empresas quieran hacer negocios, no huir. Los delitos y la indigencia son problemas cada vez mayores, que afectan a nuestras vidas diarias. Tenemos que dejar que la policía y los tribunales hagan sus trabajos. Quiero dejar de almacenar a las personas sin hogar en tiendas de campaña y, en cambio, reintegrarlas a la sociedad con soluciones compasivas.

Armada con mi experiencia en economía, buscaré gastos prudentes y presupuestos equilibrados. Las decisiones sobre el medio ambiente tienen que basarse en la ciencia concreta, no en el miedo. Estados Unidos tiene la responsabilidad moral de gestionar nuestro medio ambiente correctamente. Deberíamos adoptar un enfoque de libre mercado y tener cuidado de no gastar dinero simplemente en políticas “verdes” que no funcionan. En cuanto al tema de Scott Dam y Potter Valley, apoyo la instalación rusa New Eel, que cuenta con la aprobación entusiasta de la Agencia de Agua del Condado de Sonoma y otros distritos de agua.

Necesitamos asegurar nuestra frontera sur, detener el flujo de fentanilo, reconstruir nuestra infraestructura, que incluye agua y energía, y tomar medidas enérgicas contra la delincuencia. Estoy a favor de limitar el alcance del gobierno para hacer énfasis en la responsabilidad personal. Apoyo el derecho a portar armas. Represento al cambio que California necesita. Juntos, podemos restaurar a California. Vote a Tief Gibbs. www.tief4congress.com



		TIEF GIBBS

		



		I am a results-driven, America-First wife and businesswoman in Novato and mother of two grown children. I want to restore California so that our children can look forward to a bright future instead of planning their exit. I am running to restore California.

		



		I want to make California a state that companies want to do business in not flee from. Crime and homelessness are growing problems that effect our daily lives. We need to let cops and courts do their job. I want to stop warehousing homeless in tents and instead get them reintegrated into society with compassionate solutions.

		



		Armed with my background in economics, I will seek prudent spending and balanced budgets. Environmental decisions must be based on sound science, not fear. The U.S. has a moral responsibility to properly manage our environment. We should take a free-market approach and be careful not to simply throw money at “green” policies that don’t work. On the issue of Scott Dam and Potter Valley, I support the New Eel Russian Facility, which has the enthusiastic approval of the Sonoma County Water Agency and other water districts.

		



		We need to secure our southern border, stop the flow of fentanyl, rebuild our infrastructure, which includes water and power, and crack down on crime. I favor limiting the scope of government to emphasize personal responsibility. I support the right to bear arms. I represent the change that California needs. Together, we can restore California. Vote Tief Gibbs.

www.tief4congress.com

		



		U.S. Representative, 2nd District

		Representante de Los Estados Unidos, Distrito 2 JARED HUFFMAN

Estoy logrando hacer las cosas pese al caos causado por MAGA en el

Congreso estos dos últimos años. He logrado resultados poniendo a las personas por delante de la política: financiamiento crítico para clínicas de salud en Petaluma y Guerneville, electrificación de la flota de autobuses de Santa Rosa, extensión de SMART a Healdsburg y en última instancia Cloverdale, educación técnica, restauración de bosques de algas marinas, y más.

Ayudé a aprobar la primera reforma de precios de medicamentos recetados en décadas, permitiendo a Medicare negociar descuentos en los precios de los medicamentos, limitando los costos de la insulina para las personas mayores a

$35/mes y, a partir del próximo año, limitando los costos de los medicamentos para las personas mayores a $2,000/año. Las nuevas leyes que encabecé están aportando fondos como nunca antes para mejorar el suministro de agua y modernizar la infraestructura, mejorar las carreteras, conectar comunidades desatendidas con banda ancha de alta velocidad, mejorar la red eléctrica, expandir la energía renovable y construir una red nacional de carga de vehículos eléctricos.

Finalmente estamos tomando medidas audaces para la crisis climática y yo estoy liderando la lucha para lograr más. Colaboro con la oposición siempre que puedo, como ocurre con mi iniciativa bipartidista que aumentó los fondos de educación especial de IDEA en $2.5 mil millones y mi ley para hospitales rurales.

Sin embargo, cuando la democracia y la ley se ven amenazadas, doy pelea. Los miembros del Congreso del MAGA fueron cómplices de la vergonzosa insurrección del 6 de enero de Donald Trump y continúan impulsando una oscura agenda autoritaria. Yo seguiré oponiéndome a estas amenazas. También me opondré a los intentos partidistas de restringir el derecho al aborto, rescindir los derechos civiles y recortar el Seguro Social y Medicare. En mi calidad de miembro principal de los comités de Recursos Naturales y de Transporte e Infraestructura, prometo seguir logrando resultados.

Para mí será un honor contar con su voto.



		JARED HUFFMAN

		



		I’m getting things done despite MAGA chaos in Congress these past two years. By putting people over politics, I’ve delivered results – critical funding for health clinics in Petaluma and Guerneville, electrifying Santa Rosa’s bus fleet, extending SMART to Healdsburg and ultimately Cloverdale, career technical education, kelp forest restoration and more.

		



		I helped pass the first prescription drug pricing reform in decades, allowing Medicare to negotiate drug price discounts, capping insulin costs for seniors at $35/month, and starting next year, capping seniors’ drug costs at $2,000/year. New laws I spearheaded are delivering unprecedented funding for water supply improvements and modernizing infrastructure -- improving roads, connecting underserved communities with high-speed broadband, upgrading the electrical grid, expanding renewable energy and building a national EV charging network.

		



		We’re finally taking bold action on the climate crisis and I’m leading the charge for more. I work across the aisle whenever possible, as with my bipartisan initiative that raised IDEA special education funding by $2.5 billion, and my rural hospital bill.

		



		But when democracy and the rule of law are threatened, I fight back. MAGA members of Congress were complicit in Donald Trump’s shameful January 6th insurrection and continue to push a dark authoritarian agenda. I’ll continue to oppose these threats. I’ll also oppose partisan attempts to restrict abortion rights, rescind civil rights, and slash Social Security and Medicare. As a senior member of committees on Natural Resources and Transportation and Infrastructure, I promise to keep delivering results.

		



		I would be honored by your vote.
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		U.S. Representative, 2nd District CHRIS COULOMBE

We clearly cannot continue down our present political path. We can and

must choose a better future.

Partisan politics is destroying our environment, our economy, and our children’s future. This is our country; it is time for all of us to stand.

It is no longer about party lines. It is about addressing our reality and our future as a country instead of seeking partisan gain.

We need clear-eyed leaders with well-rounded experience and vision ready to address those challenges and stay focused on the big picture… focused on moving America forward, on protecting our Republic.

With 24-years of military, business, and government policy experience to represent our 2nd District, and your help, we can protect the environment, rebuild small businesses and the middle class to better our children’s future.

I was born and raised in Sonoma County. After earning my Eagle Scout, I enlisted in the military at 18 and returned home as an infantry captain 16-years later. I earned my BA in politics from the University of San Francisco and my MA in Diplomacy from Norwich University.

This is our home and we must protect it. Together, we can lead that change.

I ask for your vote to serve our country again. ChrisToCongress.com

		Representante de Los Estados Unidos, Distrito 2 CHRIS COULOMBE

Está claro que no podemos seguir por el camino político actual. Podemos

y debemos elegir un futuro mejor.

La política partidista está destruyendo nuestro medio ambiente, nuestra economía y el futuro de nuestros hijos. Este es nuestro país; es hora de que nos pongamos de pie.

Ya no se trata de los partidos. Se trata de abordar nuestra realidad y nuestro futuro como país, en lugar de buscar que gane un partido u otro.

Necesitamos líderes lúcidos con experiencia y visión integrales, listos para abordar esos desafíos y mantenerse enfocados en el panorama general... enfocados en hacer avanzar a Estados Unidos; en proteger nuestra República.

Con mis 24 años de experiencia militar, empresarial y gubernamental para representar a nuestro 2° Distrito, y su ayuda, podemos proteger el medio ambiente, reconstruir las pequeñas empresas y la clase media, y mejorar el futuro de nuestros hijos.

Nací y me crie en el condado de Sonoma. Después de obtener mi Eagle Scout, me alisté en el ejército a los 18 años y regresé a casa como capitán de infantería 16 años después. Obtuve mi licenciatura en Política en la Universidad de San Francisco y mi maestría en Diplomacia en la Universidad de Norwich.

Esta es nuestra casa y debemos protegerla. Juntos, podemos dirigir ese cambio.

Le pido que me dé su voto para volver a servir a nuestro país. ChrisToCongress.com
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